Steelcase-

Steelcase Flex Mobile Power brings true mobility to the workplace. The sleek and

smart mobile power solution gives teams and individuals the freedom.

* When the power level of the power bank is lower than 5%,
charge your power unit using the provided charging tray.

+ Power bank’s charging output adjusts itself automatically
to better allocate power and to prevent overheating.

* Fully charge before use.

Steelcase AG
Brienner Str. 42

80333 Munchen, Germany
Telephone: +49 (0)8031 405-0
Fax: +49 (0)8031 405-100
E-mail: info@steelcase.com
Web: www.steelcase.com
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Steelcase® Flex Collection - Mobile Power

Power Unit LED Indication

USB-A

USB-C

Specifications
Capacity 14550 mAh
Input 19V=2A
USB-C Output 5V=3A
9V=3A
. 15V=3A
Power Unit 20V=3A
USB-A Output 5V=2.4A

Size

51x4.0x11.2in/
130 x 102 x 285 mm

Status

Description

Fully charged

All white

Charging

Scrolling white

Low battery (<5%)

Off and then one LED indicator flashes red
if you slightly shake the power bank

Weight 1.3 kg
Input 100-240V AC
Output 19V=2A
Charging Tray | Size 16.7x11.4x1.3in/
425 x 290 x 32 mm
Weight 1.3 kg
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Steelcase-

Applicable Standard

. IEC (62368, 60950, 62133, 60320, 55035, 55024)
. GB 4943-2011 Information Technology Equipment — Safety -Part 1: General Requirements.

1
2

3. GB/T35590-2017 Information Technology Equipment — Safety — General Specification for Portable Digital Equipment Used in Power Banks.
4. CCC China Compulsory Certificate mark
5
6

. RCM
. SPRING

Table: Marking styles for the name and contents of the hazardous substances

Flex Collection - Mobile Power

Unit Hazardous Substances

Lead (Pb) Mercury (Hg) Cadmium (Cd) Hexavalent Polybrominated | Polybrominated

chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr6+) (PBB) (PBDE)

Electronic X (0] 0] (0] O (0]
Components
Battery O (0] O (0] O O
Circuit Assembly X O O 0 O O
Transformer X O O O O O
Casing 0] 0] 0] 0] O O
Power cable X O (0] O (0] 0]
Others (0] 0] (0] 0] (0] 0]

This Table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.
O: It indicates that the content of the hazardous substance contained in all of the homogeneous material for this part is below the

limit requirements of GB/T 26572.

X: It indicates that the content of the hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part
is above the limit requirements of GB/T 26572. (In here, the enterprise may further explain the technical reasons, for those marking

“X”in the Table, and according to the actual situations.)
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Steelcase® mPoRTANT SAFETY INSTRUCTIONS

AWARNING

Li-lon Batteries store large amounts of energy. If not
used properly they may cause fire or explosion and
result in SERIOUS INJURY or DEATH.

If fire, smoke, foul odor, or appearance changes occur,
leave area immediately and contact Fire Department.
Fire or explosion may re-occur even after fire event
appears over.

To reduce risk, follow instructions at Steelcase.com

ONLY use with Steelcase Flex Collection Mobile Power
and use in dry indoor locations at room temperature.

Les batteries Li-lon stockent de grandes quantités
d'énergie. Si elles ne sont pas utilisées correctement,

elles peuvent provoquer un incendie ou une explosion
et entrainer des BLESSURES GRAVES ou la MORT.

En cas d'incendie, de fumée, d'odeur nauséabonde ou
de changement d'apparence, quittez immédiatement les
lieux et contactez les pompiers. Un incendie ou une
explosion peut se reproduire méme apreés la fin de
I'incendie.

Pour réduire les risques, suivez les instructions sur le
site Steelcase.com

A utiliser UNIQUEMENT avec Steelcase Flex Collection
Mobile Power et a utiliser dans des endroits intérieurs
secs a température ambiante.

¢
A& @ ! I “ ‘
1439507001 rev A

AWARNING

Li-lonen-Batterien speichern groRe Mengen an Energie.
Bei unsachgemaBem Gebrauch kénnen sie Feuer oder
Explosionen verursachen und zu SCHWEREN
VERLETZUNGEN oder TOD fiihren.

Wenn Feuer, Rauch, iibler Geruch oder Veranderungen
des Aussehens auftreten, verlassen Sie den Bereich
sofort und kontaktieren Sie die Feuerwehr. Ein Feuer
oder eine Explosion kann auch dann wieder auftreten,
wenn das Brandereignis voriiber ist.

Um Risiken zu reduzieren, folgen Sie den Anweisungen
auf Steelcase.com

NUR mit Steelcase Flex Collection Mobile Power und in

trockenen Innenrdumen bei Raumtemperatur verwenden.

Las baterias de iones de litio almacena grandes

cantidades de energia. Si no se usan correctamente
pueden provocar incendios o explosiones acarreando
LESIONES GRAVES o incluso LA MUERTE.

Si se produjera un incendio, humo, mal olor o
cambios de apariencia, abandone el area inmediata-
mente y pongase en contacto con el Departamento de
Bomberos. El fuego o la explosion podrian volver a
ocurrir incluso después de parecer haber terminado.

Para reducir el riesgo, siga las instrucciones en
Steelcase.com

SOLO usar con Steelcase Flex Collection Mobile
Power en lugares interiores secos a temperatura
ambiente.

«lyy
!1 1439507002 rev A

- &WARNING |
4 Do NOT Open Puncture or Burn. See Instructions at Steelcase.com
Ne PAS Ouvrir, Percer ou Brdler. Voir les Instructions sur Steelcase.com

" NO Abra, Perfore ni Queme. Consulte las Instrucciones en Steelcase.com Y
P/ NICHT 6ffnen, durchstechen oder anziinden. Anweisungen auf Steelcase.com ¥

1426478001 rev A ¥

Store product in a cool and dry place.

Do not store the product in hot (45°C and above) or humid environment (60% RH and above).

Use of a power supply or charger not recommended or sold by the product manufacturer may result in a risk of fire or injury to persons.
Operating temperature should be between 32°F to 113°F / 0°C to 40°C.

Do not disassemble the product.

Do not dispose of the product in heat or fire.

Do not clean the product with harmful chemicals or detergents.

Misuse, dropping or excessive force may cause product damage.

When disposing of secondary cells or batteries, keep cells or batteries of different electrochemical systems separate from each other.
10. Be aware discharged battery may cause fire or smoke, tape the terminals to insulate them.

11. Do not subject the product to mechanical shock, crushing or cutting.

12. Do not short-circuit the product or allow it to be short-circuited by other metal objects.

©oOoNOO AN~
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Steelcase® IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

13. Do not use any cell or battery which is not designed for use with the equipment.

14. Read all the instructions before using the product.

15. To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when product is used near children or keep the product out of the reach of children.

16. Do not put fingers or hands into the product.

17. Do not use the product in excess of its output rating. Overload outputs above rating may result in a risk of fire or injury to persons.
18. Do not use the product that is damaged or modified. Damaged or modified batteries may exhibit unpredictable behavior resulting in fire, explosion or risk of

injury.

19. Have servicing performed by a qualified repair person using only identical replacement parts. This will ensure that the safety of the product is maintained.

20. Switch off the power bank when not in use.

21. Product must be responsibly managed at the end of it's useful life in accordance with applicable regulations for disposal and recycling. The product is also
subject to shipping regulations for ground, air and marine transportation. More information is available at www.steelcase.com

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type A1705 is in compliance with Directive
2014/30/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

https://www.anker.com

Anker Innovations Limited
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong

IC Statement

This device complies with Industry Canada license—ICES-003. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference, and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Manufacturer, Address and Phone Number

Anker Innovation Limited
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong
+1 8009887973

[E

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device pursuant to
Part 15 for FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures: * Reorient or relocate the receiving antenna. « Increase the
separation between the equipment and receiver. « Connect the equipment into an outlet or a circuit
different from that to which the receiver is connected. « Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

The following importer is the responsible party.

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 9155 Archibald Avenue, Suite 202, Rancho Cucamonga, CA, 91730, US
Telephone: +1 (909) 484 1530
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Steelcase-

Steelcase Flex Mobile Power bringt echte Mobilitat an den Arbeitsplatz. Mit glatten Linien bietet die

Steelcase® Flex Collection - Mobile Power

intelligente, tragbare Powerbank-Lésung Teams und Einzelpersonen kreativen Freiraum.
¢ Wenn der Ladestand der Powerbank 5% unterschreitet, laden

Sie die Batterie mithilfe der mitgelieferten Ladescha

e Dank einer integrierten Ladelogik wird eine optimale

Aufladung gewahrleistet und eine Uberhitzung verhi

e Vor Gebrauch vollstandig laden.

-5

le.

ndert.

Steelcase AG
Brienner Str. 42
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50%
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Power Unit LED-Anzeige

80333 Miinchen, Deutschland

Status

USB-A USB-C
Technische Daten
Power Unit Leistung 14550 mAh
Eingang 19V=2A
USB-C Ausgang 5V=3A
9V=3A
15V=3A
20V=3A
USB-A Ausgang 5V=2,4A

MaRe

5,1x4,0x 11,2 Zoll /
130 x 102 x 285 mm

Telefon: +49 (08031) 405-0

Fax: +49 (08031) 405-100

E-Mail: info@steelcase.com

Beschreibung Gewicht 1,3 kg
Vollstandig Komplett weill Ladestation Eingang 100-240V AC
aufgeladen Ausgang 19V=2A
Am Laden Laufender weiller Balken Mahke 16,7 x 11,4 x 1,3 Zoll /
Schwache Batterie|Zuerst aus, nach leichtem Schitteln der 425 x 290 x 32 mm
(<5%) Powerbank blinkt eine rote LED N
Gewicht 1,3 kg

Web: www.steelcase.com
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Steelcase®

Geltende Normen

. IEC (62368, 60950, 62133, 60320, 55035, 55024)

1
2. GB 4943-2011 Information Technology Equipment — Safety -Part 1: General Requirements.

3. GB/T35590-2017 Information Technology Equipment — Safety — General Specification for Portable Digital Equipment Used in Power Banks.
4. CCC China Compulsory Certificate mark
5
6

. RCM
. SPRING

Tabelle: Kennzeichnungen fiir Bezeichnungen und Inhalte von Gefahrstoffen

Flex Collection - Mobile Power

Bauteil Gefahrstoffe
Blei (Pb) Quecksilber (Hg) [ Kadmium (Cd) Polybromierte

Sechswertiges Polybromierte Diphenylether
Chrom (Cr6+) | Biphenyle (PBB) (PBDE)

Elektronikbauteile X O 0] O (0] 0]

Akku 0] O 0] O 0] O

Elektronische

Baugruppe X @) 0] 0] 0] @]

Transformator X @) 0] @] 0] @]

Gehéause o O 0] O 0] O

Netzkabel X @) 0] @] 0] @]

Sonstige 0] @) 0] @] 0] @]

Diese Tabelle wurde gemaR den Bestimmungen von SJ/T 11364 erstellt.
O: Zeigt an, dass der Gefahrstoffanteil aller homogenen Werkstoffe dieses Bauteils unterhalb der Grenzwertanforderungen geman

GB/T 26572 liegt.

X: Zeigt an, dass der Gefahrstoffanteil mindestens einer der homogenen Werkstoffe dieses Bauteils oberhalb der

Grenzwertanforderungen gemaf GB/T 26572 liegt. (Hier kann das Unternehmen die technischen Griinde fiir die Kennzeichnung ,X*
in der Tabelle hinterlegen, entsprechend den tatsachlichen Sachlagen.)
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Steelcase® wiCHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

AWARNING

Li-lon Batteries store large amounts of energy. If not
used properly they may cause fire or explosion and
result in SERIOUS INJURY or DEATH.

If fire, smoke, foul odor, or appearance changes occur,
leave area immediately and contact Fire Department.
Fire or explosion may re-occur even after fire event
appears over.

To reduce risk, follow instructions at Steelcase.com

ONLY use with Steelcase Flex Collection Mobile Power
and use in dry indoor locations at room temperature.

Les batteries Li-lon stockent de grandes quantités
d'énergie. Si elles ne sont pas utilisées correctement,
elles peuvent provoquer un incendie ou une explosion
et entrainer des BLESSURES GRAVES ou la MORT.

En cas d'incendie, de fumée, d'odeur nauséabonde ou
de changement d'apparence, quittez immédiatement les
lieux et contactez les pompiers. Un incendie ou une
explosion peut se reproduire méme apres la fin de
I'incendie.

Pour réduire les risques, suivez les instructions sur le
site Steelcase.com

A utiliser UNIQUEMENT avec Steelcase Flex Collection
Mobile Power et a utiliser dans des endroits intérieurs
secs a température ambiante.

AWARNING

Li-lonen-Batterien speichern groBe Mengen an Energie.
Bei unsachgeméBem Gebrauch kénnen sie Feuer oder
Explosionen verursachen und zu SCHWEREN
VERLETZUNGEN oder TOD fiihren.

Wenn Feuer, Rauch, iibler Geruch oder Verédnderungen
des Aussehens auftreten, verlassen Sie den Bereich
sofort und kontaktieren Sie die Feuerwehr. Ein Feuer
oder eine Explosion kann auch dann wieder auftreten,
wenn das Brandereignis voriiber ist.

Um Risiken zu reduzieren, folgen Sie den Anweisungen
auf Steelcase.com

NUR mit Steelcase Flex Collection Mobile Power und in

trockenen Innenrdumen bei Raumtemperatur verwenden.

Las baterias de iones de litio almacena grandes
cantidades de energia. Si no se usan correctamente
pueden provocar incendios o explosiones acarreando
LESIONES GRAVES o incluso LA MUERTE.

Si se produjera un incendio, humo, mal olor o
cambios de apariencia, abandone el area inmediata-
mente y péngase en contacto con el Departamento de
Bomberos. El fuego o la explosion podrian volver a
ocurrir incluso después de parecer haber terminado.

Para reducir el riesgo, siga las instrucciones en
Steelcase.com

SOLO usar con Steelcase Flex Collection Mobile
Power en lugares interiores secos a temperatura

WARNING

4 Do NOT Open Puncture or Burn. See Instructions at Steelcase.com ¥

" Ne PAS Ouvrir, Percer ou Brller. Voir les Instructions sur Steelcase.com S
V' NO Abra, Perfore ni Queme. Consulte las Instrucciones en Steelcase.com
P/ NICHT 6&ffnen, durchstechen oder anzlinden. Anweisungen auf Steelcase.com?
1426478001 revA |

‘" ambiente.
@ -
1439507001 rev A 1439507002 rev A
Das Produkt an einem kiihlen und trockenen Ort lagern.

Das Produkt nicht an einem hei3en Ort (Uber 45°C) oder in feuchten Umgebungen (lUber 60% relative Luftfeuchtigkeit) lagern.

Die Verwendung eines nicht durch den Produkt-Hersteller empfohlenen oder verkauften Netzteils oder Ladegerats kann zu einer Brand- oder Verletzungsgefahr
fuhren.

Die Betriebstemperatur sollte zwischen 32°F und 113°F / 0°C und 40°C liegen.

Das Produkt nicht auseinanderbauen.

Das Produkt nicht einer Entsorgung durch Hitze oder Feuer zufiihren.

Das Produkt nicht mit gesundheitsschadlichen Chemikalien oder Reinigungsmitteln reinigen.

Mégliche Beschadigung durch Fehlgebrauch, Herunterfallen oder Gibermafige Krafteinwirkung.

Bewahren Sie zur Entsorgung von Sekundarbatterien oder Akkus unterschiedlicher elektrochemischer Anlagen diese voneinander getrennt auf.
Entladene Akkus kénnen Feuer oder Rauch verursachen. Die Anschlisse zur Isolation mit Klebeband versehen.

Das Produkt keinen mechanischen Erschitterungen, Quetsch- oder Schnittgefahren aussetzen.

Das Produkt nicht kurzschlief3en oder es einem Kurzschluss durch andere Metallgegenstédnde aussetzen.

Seite 7 von 16
157081 Rev A



Steelcase® WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

13. Keine anderen Batterien oder Akkus verwenden, die nicht fiir den Gebrauch mit dem Gerat ausgelegt sind.

14. Lesen Sie die gesamte Anleitung, bevor Sie das Produkt benutzen.

15. Zur Reduzierung der Verletzungsgefahr ist beim Gebrauch des Produkts in der Nahe von Kindern standige Aufsicht erforderlich oder das Produkt ist von Kindern

fernzuhalten.
16. Finger oder Hande nicht in das Produkt stecken.

17. Uberschreiten Sie nicht die Ausgangsleistung bei der Verwendung des Produkts. Mégliche Brand- oder Verletzungsgefahr durch Belastungen oberhalb der

Ausgangsleistung.

18. Benutzen Sie das Produkt nicht bei einer Beschadigung oder Veranderung. Beschadigungen oder Veranderungen an Akkus konnen unvorhersehbare
Verhaltensweisen verursachen, die zu Brand-, Explosions- oder Verletzungsgefahren fuhren.
19. Fachpersonen und nur identische Ersatzteile zur Instandhaltung einsetzen. Hierdurch wird die Produktsicherheit gewahrleistet.

20. Die Powerbank ausschalten, wenn sie nicht benutzt wird.

21. Entsorgen Sie das Produkt nach Ablauf seiner Standzeit umweltgerecht und gemaf den geltenden Vorschriften zur Entsorgung und zum Recycling. Ferner unterliegt
das Produkt Versandvorschriften fir den Land-, Luft- und Seeweg. Weitere Informationen erhalten Sie unter www.steelcase.com

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Anker Innovations Limited, dass der Produkityp A1705 den Anforderungen der Richtlinie
2014/30/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU Konformitatserklarung ist im Internet unter folgender

Adresse verfugbar: https://www.anker.com

Anker Innovations Limited
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong

IC-Erklarung

Dieses Gerat erfiillt die Vorschriften der Industry Canada Lizenz ICES-003. Der Betrieb unterliegt den

zwei folgenden Bedingungen:

(1) Durch dieses Gerat durfen keine Interferenzen entstehen und

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen tolerieren,
Storbeeinflussungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

einschlieBlich  der

Hersteller, Adresse und Telefonnummer

Anker Innovation Limited
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong +1 8009887973

S

Dieses Gerat wurde mit dem Ergebnis geprift, dass es gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften die
Grenzwerte eines digitalen Gerats der Klasse B einhalt. Diese Grenzwerte sind darauf ausgerichtet
einen angemessenen Schutz gegen gesundheitsschadliche Interferenzen beim Betrieb in
Wohnbereichen zu bieten. Dieses Gerat erzeugt und nutzt Radiofrequenzenergie und kann diese auch
abstrahlen, sollte das Gerat nicht entsprechend der Anleitung installiert und betrieben werden und es
kénnten gesundheitsschadliche Interferenzen im Funkverkehr entstehen. Es kann jedoch nicht
gewahrleistet werden, dass in einzelnen Anlagen keine Interferenzen entstehen. Wenn durch das Gerat
gesundheitsschadliche Interferenzen beim Funkverkehr oder Fernsehempfang entstehen, die durch
Aus- und Wiederanschalten des Gerats feststellbar sind, sollte der Benutzer versuchen, diese
Storbeeinflussung durch Umsetzung einer oder mehrerer der folgenden MaBnahmen zu beheben: «
Neuausrichtung oder Umstellung der Empfangsantenne. « Entfernung zwischen Gerat und Empfanger
vergroRern. « Gerat an einer anderen Steckdose oder Stromkreis als den Empfanger anschlieRen. «
Den Handler oder einen Funk- und Fernsehtechniker um Rat fragen.

Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht der kanadischen Norm ICES-003.
Der Verantwortliche ist der folgende Importeur.

Firmenname: Fantasia Trading LLC
Adresse: 9155 Archibald Avenue, Suite 202, Rancho Cucamonga, CA, 91730, USA
Telefon: +1 909 484 1530

Seite 8 von 16
157081 Rev A


http://www.steelcase.com/
https://www.anker.com/

Steelcase-

Steelcase Flex Collection - Mobile Power apporte une véritable mobilité sur le lieu de travail. Cette
solution d’alimentation mobile élégante et intelligente donne la liberté aux équipes et aux individus.

e Lorsque le niveau d’alimentation de la batterie externe chute
au-dessous de 5 %, rechargez votre unité d’alimentation
électrique a I'aide du socle de charge fourni.

e La sortie de charge de la batterie s’ajuste automatiquement
en vue d’'une meilleure distribution de la puissance et afin
d'éviter la surchauffe.

e Recharger complétement avant I'utilisation.

=%

Steelcase AG

Brienner Str. 42

80333 Munich, Allemagne
Téléphone : +49 (0)8031 405-0
Fax : +49 (0)8031 405-100
Courriel : info@steelcase.com
Web : www.steelcase.com

100%

50%
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Indicateur a LED de Unité

Mobile Power

Steelcase® Flex Collection - Mobile Power

Statut

Description

Entiérement chargé

Complétement blanc

Charge en cours

Blanc clignotant

Batterie faible (<5 %)

Eteint puis un indicateur a LED clignote en
rouge lorsque vous secouez légérement la

batterie externe

USB-A USB-C
Spécifications
Unité Capacité 14 550 mAh
Mobile Power Entrée 19V=2A
Sortie USB-C 5V=3A
9V=3A
15V=3A
20V=3A
Sortie USB-A 5V=2,4A
Dimensions 51x4,0x11,2po/
130 x 102 x 285 mm
Poids 1,3 kg
Plateau de Entrée 100-240 V CA
recharge Sortie 19V=2A
Dimensions 16,7 x11,4x1,3po/
425 x 290 x 32 mm
Poids 1,3 kg

Page 9 sur 16
157081 Rev A


mailto:info@steelcase.com
http://www.steelcase.com/

Steelcase*

Normes applicables

1. IEC (62368, 60950, 62133, 60320, 55035, 55024)

2. GB 4943-2011 Information Technology Equipment — Safety -Part 1: General Requirements.

3. GB/T35590-2017 Information Technology Equipment — Safety — General Specification for Portable Digital Equipment Used in Power Banks.
4. CCC China Compulsory Certificate mark

5. RCM
6. SPRING
Tableau : styles de marquage pour le nom et les constituants des substances dangereuses
Flex Collection - Mobile Power
Unité Substances dangereuses
Plomb (Pb) Mercure (Hg) Cadmium (Cd) Chrome
hexavalent Polybromobiphén [ Polybromodiphén
(Cr6+) yles (PBB) yléthers (PBDE)
Goctonques x o . o o 0
Batterie 0] @) 0] @) 0] @]
Carte a circuits
imprimés X @) 0] 0] 0] @]
Transformateur X @) 0] @) 0] @]
Boitier o O 0] O 0] O
Cable d’alimentation X @) 0] @) 0] @]
Autres 0] @) 0] @) 0] 0]

Ce tableau a été préparé conformément aux dispositions de la norme SJ/T 11364.

O : cela indique que la teneur de la substance dangereuse contenue dans I'ensemble des matériaux homogénes pour cette piece est

inférieure aux exigences limites de la norme GB/T 26572. 5
X : cela indique que la teneur de la substance dangereuse contenue dans au moins un des matériaux homogénes employés pour

cette piéce est supérieure aux exigences limites de la norme GB/T 26572. (A cet emplacement, 'entreprise peut expliquer plus en

détail les raisons techniques, pour les éléments qui comportent un « X » dans le tableau, et en fonction des situations réelles.)
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Steelcase® INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

AWARNING

Li-lon Batteries store large amounts of energy. If not
used properly they may cause fire or explosion and
result in SERIOUS INJURY or DEATH.

If fire, smoke, foul odor, or appearance changes occur,
leave area immediately and contact Fire Department.
Fire or explosion may re-occur even after fire event
appears over.

To reduce risk, follow instructions at Steelcase.com

ONLY use with Steelcase Flex Collection Mobile Power
and use in dry indoor locations at room temperature.

Les batteries Li-lon stockent de grandes quantités
d'énergie. Si elles ne sont pas utilisées correctement,

elles peuvent provoquer un incendie ou une explosion
et entrainer des BLESSURES GRAVES ou la MORT.

En cas d'incendie, de fumée, d'odeur nauséabonde ou
de changement d'apparence, quittez immédiatement les
lieux et contactez les pompiers. Un incendie ou une
explosion peut se reproduire méme apres la fin de
I'incendie.

Pour réduire les risques, suivez les instructions sur le
site Steelcase.com

A utiliser UNIQUEMENT avec Steelcase Flex Collection
Mobile Power et a utiliser dans des endroits intérieurs
secs a température ambiante.

AWARNING

Li-lonen-Batterien speichern groBe Mengen an Energie.
Bei unsachgeméBem Gebrauch kénnen sie Feuer oder
Explosionen verursachen und zu SCHWEREN
VERLETZUNGEN oder TOD fiihren.

Wenn Feuer, Rauch, iibler Geruch oder Verédnderungen
des Aussehens auftreten, verlassen Sie den Bereich
sofort und kontaktieren Sie die Feuerwehr. Ein Feuer
oder eine Explosion kann auch dann wieder auftreten,
wenn das Brandereignis voriiber ist.

Um Risiken zu reduzieren, folgen Sie den Anweisungen
auf Steelcase.com

NUR mit Steelcase Flex Collection Mobile Power und in

trockenen Innenrdumen bei Raumtemperatur verwenden.

Las baterias de iones de litio almacena grandes
cantidades de energia. Si no se usan correctamente
pueden provocar incendios o explosiones acarreando
LESIONES GRAVES o incluso LA MUERTE.

Si se produjera un incendio, humo, mal olor o
cambios de apariencia, abandone el area inmediata-
mente y péngase en contacto con el Departamento de
Bomberos. El fuego o la explosion podrian volver a
ocurrir incluso después de parecer haber terminado.

Para reducir el riesgo, siga las instrucciones en
Steelcase.com

SOLO usar con Steelcase Flex Collection Mobile
Power en lugares interiores secos a temperatura

WARNING

4 Do NOT Open Puncture or Burn. See Instructions at Steelcase.com ¥

" Ne PAS Ouvrir, Percer ou Brller. Voir les Instructions sur Steelcase.com S
V' NO Abra, Perfore ni Queme. Consulte las Instrucciones en Steelcase.com
P/ NICHT 6&ffnen, durchstechen oder anzlinden. Anweisungen auf Steelcase.com?
1426478001 revA
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Conserver le produit a un emplacement frais et sec.

Ne pas stocker le produit dans un environnement chaud (45 °C ou plus) ou humide (humidité relative de 60 % ou plus).

L'utilisation d’'une alimentation électrique ou d’'un chargeur non recommandé ou non vendu par le fabricant du produit peut engendrer un risque d’incendie ou de
blessures corporelles.

La température de service devrait se situer entre 32 °F a 113 °F /0 °C a 40 °C.

Ne pas démonter le produit.

Ne pas soumettre le produit a la chaleur ou au feu lors de sa mise au rebut.

Ne pas nettoyer le produit avec des produits chimiques ou détergents nocifs.

Toute utilisation incorrecte, chute ou application excessive de force peuvent endommager le produit.

En cas de mise au rebut de piles secondaires ou de batteries, trier séparément les piles ou batteries en fonction de leur systéme électrochimique.
Toujours étre conscient du fait que les piles déchargées peuvent provoquer un incendie ou dégager de la fumée, scotcher les bornes pour les isoler.
Ne pas exposer le produit a des chocs mécaniques, a des écrasements ou a des coupures.

Ne pas court-circuiter le produit et ne pas autoriser de courts-circuits avec d’autres objets métalliques.
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Steelcase® INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

13. Ne pas utiliser de piles ou batteries qui ne sont pas congues en vue d’'une utilisation avec I'équipement.

14. Avant d'utiliser le produit, lire toutes les instructions.

15. Pour réduire le risque de blessures, une surveillance étroite est nécessaire lorsque le produit est utilisé a proximité d’enfants et garder le produit hors de portée des
enfants.

16. Ne pas introduire les doigts ou les mains dans le produit.

17. Ne pas utiliser le produit au-dela de sa puissance nominale. Une surcharge de production supérieure a la valeur nominale peut engendrer un risque d’incendie ou de
blessures corporelles.

18. |l est interdit d’utiliser un produit endommagé ou transformé. Les batteries endommagées ou transformées peuvent réagir de maniére imprévisible et engendrer un
incendie, une explosion ou un risque de blessures.

19. Lentretien est strictement réservé a un réparateur qualifié et seule I'utilisation de piéces de rechange originales est autorisée. Cela permettra de préserver la
sécurité du produit.

20. Eteindre la batterie externe lorsqu’elle n’est pas utilisée.

21. Le produit doit étre traité de maniére responsable a la fin de sa vie utile conformément aux réglementations applicables en matiére d’élimination et de recyclage. Le
produit est également soumis aux réglementations en matiére de transport terrestre, aérien et maritime. De plus amples informations sont disponibles sur

www.steelcase.com RC

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d’un appareil numérique de classe B

. f ez conformément a la Partie 15 des régles de la FCC. Ces limites ont été définies afin de fournir une
Déclaration de conformité protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans les installations domestiques. Cet

) . L i . . . . équipement géneére, utilise et peut émettre de I'énergie de radiofréquence et, en cas d’installation ou
Par la présente, Anker Innovations Limited, déclare que le type de produit A1705 est conforme a la directive | gutilisation non conforme aux instructions, il peut générer des interférences nuisibles aux
2014/30/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site web suivant : | communications radio. Nous ne pouvons toutefois pas exclure la génération d'interférences dans

https://www.anker.com certaines installations particuliéres. Si cet équipement perturbe la réception de la radio ou de la
télévision, ce qui peut étre confirmé en éteignant puis en allumant I'équipement, I'utilisateur est

Anker Innovations Limited encouragé a essayer de corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong * Réorienter ou déplacer I'antenne de réception. «+ Augmenter la séparation entre 'équipement et le

récepteur. * Brancher I'équipement sur une prise de courant ou un circuit différent de celui auquel le
récepteur est connecté. « Pour obtenir de 'aide, s’adresser au revendeur ou a un technicien radio/TV

Déclaration IC expérimenté.
Cet appareil est conforme a la licence Industrie Canada ICES-003. Le fonctionnement est soumis aux Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme canadienne ICES-003.
deux conditions suivantes : L'importateur suivant est la partie responsable.
(1) Cet appareil ne doit pas générer d’interférences et . . . .
. X X . . . Raison sociale : Fantasia Trading LLC
@ fcet appareil d.o'g ,af:c‘ffl’te(; t|9ute '”.tlerference' y compris celles qui peuvent provoquer un Adresse : 9155 Archibald Avenue, Suite 202, Rancho Cucamonga, CA, 91730, USA
onctionnement indésirable de I'appareil. Téléphone : +1 (909) 484 1530

Fabricant, adresse et numéro de téléphone

Anker Innovations Limited
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong +1 8009887973
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Steelcase Steelcase® Flex Collection - Mobile Power

Steelcase Flex Mobile Power ofrece una verdadera movilidad en el lugar de trabajo.
La elegante e intel igente solucién, permite la libertad de personas y equipos.
e Si el nivel de corriente de la unidad de alimentacién es menor a

5%, carguela usando la bandeja de carga.

¢ El enchufe de carga del banco de alimentacion se ajusta
automaticamente para permitir ubicar mejor la conexién y| 100%
evitar un sobrecalentamiento.

e Cargar completamente antes de usar.

- 7 50%
@

10%

(eooeew)

USB-A

USB-C

Especificaciones técnicas

Unidad ) Capacidad 14550 mAh
de energia mévil Ingreso 19V=2A
Salida USB-C 5V=3A
9V=3A
15V=3A
. . 20V=3A
Indicador LED unidad ST levaen
Steelcase AG P . e == ~
, de energia mévil Dimensiones 5.1x4,0x11.2in/
.. 130 x 102 x 285
Brienner Str. 42 Estado Descripcion = 13: kel
.. . eso ,
80333 Munich, Alemania Completamente TCompletamente blanco - g
T | . +49 0 8031 405 0 cargado Bandeja de carga |Ingreso 100-240V AC
el.. ( ) Cargando Parpadea en blanco Salida 19V=2A
Fax: +49 (0)8031 405-100 Bateria baja (<5%) |Apagado. Un LED se encenderd en rojo Dimensién 16,7x114x13in/
- cuando agite ligeramente la unidad de 425 x 290 x 32 mm
E-mail: info@steelcase.com alimentacion. Peso 1,3kg

Web: www.steelcase.com
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Steelcase-

Normas aplicables

1. |IEC (62368, 60950, 62133, 60320, 55035, 55024)
2. GB 4943-2011 Information Technology Equipment — Safety -Part 1: General Requirements.

3. GB/T35590-2017 Information Technology Equipment — Safety — General Specification for Portable Digital Equipment Used in Power Banks.
4. CCC China Compulsory Certificate mark

5. RCM

6. SPRING

Tabla: Estilos de marcado para el nombre y los contenidos de sustancias nocivas

Flex Collection - Mobile Power

Unidad Sustancias nocivas

Plomo (Pb) Mercurio (Hg) Cadmio (Cd) Eteres de
Cromo Bifenilos difenilos
hexavalente polibromados polibromados

(CR6+) (PBB) (PBDE)

e . 0 ° 0 ° 0

Bateria 0] @) 0] @) 0] @]

Circuito eléctrico X O 0] O 0] O

Transformador X O 0] O 0] O

Carcasa 0] @) 0] @) 0] @]

Cable de alimentacion X O 0] O 0] O

Otros o O 0] O 0] O

Esta lista esta preparada segun lo indicado en las directivas de SJ/T 11364.

O: Indica que el contenido de la sustancia nociva contenida en todos los materiales homogéneos para esta parte se encuentra debajo
de los requerimientos limite de GB/T 26572.

X: indica que el contenido de la sustancia nociva contenida en por lo menos uno de los materiales homogéneos, usados usado por
esta parte, se encuentre en los requerimientos limite GB/T 26572. (aqui se explicara con mayor detalle los motivos técnicos de las
marcas "X" en la lista y segun las situaciones actuales)
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Steelcase® INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

AWARNING

Li-lon Batteries store large amounts of energy. If not
used properly they may cause fire or explosion and
result in SERIOUS INJURY or DEATH.

If fire, smoke, foul odor, or appearance changes occur,
leave area immediately and contact Fire Department.
Fire or explosion may re-occur even after fire event
appears over.

To reduce risk, follow instructions at Steelcase.com

ONLY use with Steelcase Flex Collection Mobile Power
and use in dry indoor locations at room temperature.

Les batteries Li-lon stockent de grandes quantités
d'énergie. Si elles ne sont pas utilisées correctement,
elles peuvent provoquer un incendie ou une explosion
et entrainer des BLESSURES GRAVES ou la MORT.

En cas d'incendie, de fumée, d'odeur nauséabonde ou
de changement d'apparence, quittez immédiatement les
lieux et contactez les pompiers. Un incendie ou une
explosion peut se reproduire méme apres la fin de
I'incendie.

Pour réduire les risques, suivez les instructions sur le
site Steelcase.com

A utiliser UNIQUEMENT avec Steelcase Flex Collection
Mobile Power et a utiliser dans des endroits intérieurs
secs a température ambiante.

AWARNING

Li-lonen-Batterien speichern groBe Mengen an Energie.
Bei unsachgeméBem Gebrauch kénnen sie Feuer oder
Explosionen verursachen und zu SCHWEREN
VERLETZUNGEN oder TOD fiihren.

Wenn Feuer, Rauch, iibler Geruch oder Verédnderungen
des Aussehens auftreten, verlassen Sie den Bereich
sofort und kontaktieren Sie die Feuerwehr. Ein Feuer
oder eine Explosion kann auch dann wieder auftreten,
wenn das Brandereignis voriiber ist.

Um Risiken zu reduzieren, folgen Sie den Anweisungen
auf Steelcase.com

NUR mit Steelcase Flex Collection Mobile Power und in

trockenen Innenrdumen bei Raumtemperatur verwenden.

Las baterias de iones de litio almacena grandes

cantidades de energia. Si no se usan correctamente
pueden provocar incendios o explosiones acarreando
LESIONES GRAVES o incluso LA MUERTE.

Si se produjera un incendio, humo, mal olor o
cambios de apariencia, abandone el area inmediata-
mente y péngase en contacto con el Departamento de
Bomberos. El fuego o la explosion podrian volver a
ocurrir incluso después de parecer haber terminado.

Para reducir el riesgo, siga las instrucciones en
Steelcase.com

SOLO usar con Steelcase Flex Collection Mobile
Power en lugares interiores secos a temperatura

WARNING

4 Do NOT Open Puncture or Burn. See Instructions at Steelcase.com ¥

" Ne PAS Ouvrir, Percer ou Brller. Voir les Instructions sur Steelcase.com S
V' NO Abra, Perfore ni Queme. Consulte las Instrucciones en Steelcase.com
P NICHT 6ffnen, durchstechen oder anzinden. Anweisungen auf Steelcase.com ¥
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‘" ambiente.
5 Thn
1439507001 rev A 1439507002 rev A
Almacenar el producto en un lugar templado y seco.

No almacenar el producto en un entorno caliente (45°C y mayor) o himedo (60% RH y mayor).

No se recomienda el uso del suministro de alimentacién o del cargador o vendido por el fabricante del producto puede resultar en un riesgo de fuego o de lesiones
de personas.

La temperatura de funcionamiento debe encontrarse entre 32°F y 113°F / 0°C y 40°C.

No desarmar el producto.

No eliminar el producto con calor o con fuego.

No limpiar el producto con quimicos o detergentes nocivos.

Mal uso, una caida o una fuerza excesiva puede causar dafios del producto.

En caso de eliminar celdas o baterias secundarias, mantener las celdas o baterias de diferentes sistemas electroquimicos por separado.
Tener en cuenta que una bateria descargada puede causar fuego o humo; aislar los bornes con cinta aislante para aislarlos.

No exponer el producto a un impacto o a cortes.

No cortocircuitar el producto o permitir que se cortocircuite mediante otros objetos de metal.
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Steelcase® INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

13. No utilizar una celda o bateria que no haya sido disefiada para usar con el equipo.

14. Leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

15. Para reducir el riesgo de lesion, es necesario contar con una supervision estrecha si se usa el producto cerca de nifios; mantener el producto fuera del alcance de
nifos.

16. No meter dedos o la mano en el producto.

17. No usar el producto en exceso. Sobrecarga de produccion pueden causar un riesgo de fuego o de lesién a personas.

18. No usar el producto si estd averiado o modificado. Baterias averiadas o modificadas pueden presentar un comportamiento impredictible, resultando en fuego,
explosion o riesgo de lesion.

19. Encargar el mantenimiento a personal cualificado, usando Unicamente repuestos idénticos. Esto asegurara que se mantenga la seguridad del producto.

20. Desconectar el bloque de alimentacién en caso de no usarlo.

21. Es necesario proceder de manera responsable con el producto al final de su vida util, segun lo indicado en las regulaciones aplicables para la eliminacion y el
reciclaje. El producto también esta sujeto a regulaciones para el transporte terrestre, aéreo y maritimo. Mas informaciones se encuentran disponibles en
www.steelcase.com

Declaracion de conformidad F@:

Mediante la presente, la empresa Anker Innovations Limited declara que el producto del tipo A1705 cumple con | El equipo ha sido comprobado y cumple con los limites de un dispositivo digital de la clase B segun la

la directiva 2014/30/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad UE esta disponible en la siguiente | parte 15 de las normas FCC. Estos limites han sido disefiados para proveer una proteccion razonable
pagina de internet: https://www.anker.com contra interferencias peligrosas en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar

energia en radiofrecuencias y, en caso de no haberlo instalado y usado segun las instrucciones, puede
Anker Innovations Limited causar interferencias peligrosas a comunicaciones por radio. No obstante, no hay una garantia de que
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong la interferencia no ocurra en una instalacion particular. Si este equipo interfiere con la recepcién de
radio o de television, lo cual puede determinarse, desconectando el equipo, el usuario debe tratar de
corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas: « Reorientar o reubicar la
Declaracion IC antena de recepcion. * Incrementar la separacion entre el equipo y el receptor. » Conectar el equipo a
un enchufe o a un circuito diferente al que se ha conectado el receptor. * Consultar al vendedor o a un

El dispositivo cumple con la licencia de industria de Canada ICES-003. El funcionamiento esta sujeto a técnico de radio/TV experimentado.

las siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no debe causar interferencias y

(2) El dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la interferencia que puede causar el El aparato digital de la clase B cumple con la norma canadiense ICES-003.
funcionamiento accidental de un dispositivo. Los siguientes importadores son la parte responsable.

Razén Social: Fantasia Trading LLC
Direccion: 9155 Archibald Avenue, Suite 202, Rancho Cucamonga, CA, 91730, EEUU

Fabricante, direccion y nimero de teléfono Tel.: +1 (909) 484 1530

Anker Innovation Limited
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong +1 8009887973
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	EN_1371935_RevD Steelcase Flex Collection - Mobile Power 20200721
	DE_1371935_RevD Steelcase Flex Collection - Mobile Power 20200721
	Steelcase® Flex Collection - Mobile Power
	Geltende Normen
	1. Das Produkt an einem kühlen und trockenen Ort lagern.
	2. Das Produkt nicht an einem heißen Ort (über 45 C) oder in feuchten Umgebungen (über 60% relative Luftfeuchtigkeit) lagern.
	3. Die Verwendung eines nicht durch den Produkt-Hersteller empfohlenen oder verkauften Netzteils oder Ladegeräts kann zu einer Brand- oder Verletzungsgefahr führen.
	4. Die Betriebstemperatur sollte zwischen 32 F und 113 F / 0 C und 40 C liegen.
	5. Das Produkt nicht auseinanderbauen.
	6. Das Produkt nicht einer Entsorgung durch Hitze oder Feuer zuführen.
	7. Das Produkt nicht mit gesundheitsschädlichen Chemikalien oder Reinigungsmitteln reinigen.
	8. Mögliche Beschädigung durch Fehlgebrauch, Herunterfallen oder übermäßige Krafteinwirkung.
	9. Bewahren Sie zur Entsorgung von Sekundärbatterien oder Akkus unterschiedlicher elektrochemischer Anlagen diese voneinander getrennt auf.
	10. Entladene Akkus können Feuer oder Rauch verursachen. Die Anschlüsse zur Isolation mit Klebeband versehen.
	11. Das Produkt keinen mechanischen Erschütterungen, Quetsch- oder Schnittgefahren aussetzen.
	12. Das Produkt nicht kurzschließen oder es einem Kurzschluss durch andere Metallgegenstände aussetzen.
	13. Keine anderen Batterien oder Akkus verwenden, die nicht für den Gebrauch mit dem Gerät ausgelegt sind.
	14. Lesen Sie die gesamte Anleitung, bevor Sie das Produkt benutzen.
	15. Zur Reduzierung der Verletzungsgefahr ist beim Gebrauch des Produkts in der Nähe von Kindern ständige Aufsicht erforderlich oder das Produkt ist von Kindern fernzuhalten.
	16. Finger oder Hände nicht in das Produkt stecken.
	17. Überschreiten Sie nicht die Ausgangsleistung bei der Verwendung des Produkts. Mögliche Brand- oder Verletzungsgefahr durch Belastungen oberhalb der Ausgangsleistung.
	18. Benutzen Sie das Produkt nicht bei einer Beschädigung oder Veränderung. Beschädigungen oder Veränderungen an Akkus können unvorhersehbare Verhaltensweisen verursachen, die zu Brand-, Explosions- oder Verletzungsgefahren führen.
	19. Fachpersonen und nur identische Ersatzteile zur Instandhaltung einsetzen. Hierdurch wird die Produktsicherheit gewährleistet.
	20. Die Powerbank ausschalten, wenn sie nicht benutzt wird.
	21. Entsorgen Sie das Produkt nach Ablauf seiner Standzeit umweltgerecht und gemäß den geltenden Vorschriften zur Entsorgung und zum Recycling. Ferner unterliegt das Produkt Versandvorschriften für den Land-, Luft- und Seeweg. Weitere Informationen er...
	Konformitätserklärung
	IC-Erklärung
	Hersteller, Adresse und Telefonnummer



	FR_1371935_RevD Steelcase Flex Collection - Mobile Power 20200721
	Steelcase® Flex Collection - Alimentation électrique mobile
	Normes applicables
	1. Conserver le produit à un emplacement frais et sec.
	2. Ne pas stocker le produit dans un environnement chaud (45  C ou plus) ou humide (humidité relative de 60 % ou plus).
	3. L’utilisation d’une alimentation électrique ou d’un chargeur non recommandé ou non vendu par le fabricant du produit peut engendrer un risque d’incendie ou de blessures corporelles.
	4. La température de service devrait se situer entre 32  F à 113  F / 0  C à 40  C.
	5. Ne pas démonter le produit.
	6. Ne pas soumettre le produit à la chaleur ou au feu lor de sa mise au rebut.
	7. Ne pas nettoyer le produit avec des produits chimiques ou détergents nocifs.
	8. Toute utilisation incorrecte, chute ou application excessive de force peuvent endommager le produit.
	9. En cas de mise au rebut de piles secondaires ou de batteries, trier séparément les piles ou batteries en fonction de leur système électrochimique.
	10. Toujours être conscient du fait que les piles déchargées peuvent provoquer un incendie ou dégager de la fumée, scotcher les bornes pour les isoler.
	11. Ne pas exposer le produit à des chocs mécaniques, à des écrasements ou à des coupures.
	12. Ne pas court-circuiter le produit et ne pas autoriser de courts-circuits avec d’autres objets métalliques.
	13. Ne pas utiliser de piles ou batteries qui ne sont pas conçues en vue d’une utilisation avec l’équipement.
	14. Avant d’utiliser le produit, lire toutes les instructions.
	15. Pour réduire le risque de blessures, une surveillance étroite est nécessaire lorsque le produit est utilisé à proximité d’enfants et garder le produit hors de portée des enfants.
	16. Ne pas introduire les doigts ou les mains dans le produit.
	17. Ne pas utiliser le produit au-delà de sa puissance nominale. Une surcharge de production supérieure à la valeur nominale peut engendrer un risque d’incendie ou de blessures corporelles.
	18. Il est interdit d’utiliser un produit endommagé ou transformé. Les batteries endommagées ou transformées peuvent réagir de manière imprévisible et engendrer un incendie, une explosion ou un risque de blessures.
	19. L’entretien est strictement réservé à un réparateur qualifié et seule l’utilisation de pièces de rechange originales est autorisée. Cela permettra de préserver la sécurité du produit.
	20. Éteindre la batterie externe lorsqu’elle n’est pas utilisée.
	21. Le produit doit être traité de manière responsable à la fin de sa vie utile conformément aux réglementations applicables en matière d’élimination et de recyclage. Le produit est également soumis aux réglementations en matière de transport terrestr...
	Déclaration de conformité
	Déclaration IC
	Fabricant, adresse et numéro de téléphone



	ES_1371935_RevD Steelcase Flex Collection - Mobile Power 20200721
	Steelcase® Flex Collection - Mobile Power
	Normas aplicables
	1. Almacenar el producto en un lugar templado y seco.
	2. No almacenar el producto en un entorno caliente (45 C y mayor) o húmedo (60% RH y mayor).
	3. No se recomienda el uso del suministro de alimentación o del cargador o vendido por el fabricante del producto puede resultar en un riesgo de fuego o de lesiones de personas.
	4. La temperatura de funcionamiento debe encontrarse entre 32 F y 113 F / 0 C y 40 C.
	5. No desarmar el producto.
	6. No eliminar el producto con calor o con fuego.
	7. No limpiar el producto con químicos o detergentes nocivos.
	8. Mal uso, una caída o una fuerza excesiva puede causar daños del producto.
	9. En caso de eliminar celdas o baterías secundarias, mantener las celdas o baterías de diferentes sistemas electroquímicos por separado.
	10. Tener en cuenta que una batería descargada puede causar fuego o humo; aislar los bornes con cinta aislante para aislarlos.
	11. No exponer el producto a un impacto o a cortes.
	12. No cortocircuitar el producto o permitir que se cortocircuite mediante otros objetos de metal.
	13. No utilizar una celda o batería que no haya sido diseñada para usar con el equipo.
	14. Leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
	15. Para reducir el riesgo de lesión, es necesario contar con una supervisión estrecha si se usa el producto cerca de niños; mantener el producto fuera del alcance de niños.
	16. No meter dedos o la mano en el producto.
	17. No usar el producto en exceso. Sobrecarga de producción pueden causar un riesgo de fuego o de lesión a personas.
	18. No usar el producto si está averiado o modificado. Baterías averiadas o modificadas pueden presentar un comportamiento impredictible, resultando en fuego, explosión o riesgo de lesión.
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